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HOC ANH NGO TREN PAI VOA

Dl nghe bai hi ¢, xin BOM V&Agrave;O D&Acirc;Y

bay la chi0ng trinh Anh NgO' Sinh d0 ng New Dynamic English bai th0 36. Philm Van xin kinh
chao qui vO thinh gil. Trong phO'n d0u, qui v nghe cau di “Question of the Week”; sau dé
nghe thudt I0i chuyl n Kathy tréng con h Max dd éng Oy cung vO la Karen di xem phim. Sau
cung la cau chuyln gil a Elizabeth va Charles Blake vl cach danh phong tri0c 0 khach sin.

Je m'appelle = t6i tén la...

Je parle francais = t6i ndi til ng Phap. (Ghi cha: di0i vOn ¢ trong “francais” c6 dudi)

Me llamo Maria=t6i tén la Maria.

Hablo espanol.=t6i nédi tiD ng Tay-Ban Nha. (Ghi chu: trén viln n trong “espanol” cé diu nga).

CUT 1

Question of the Week. What language do they speak?
Larry: Question of the Week!

Max: It's time to answer last week's question.

The question is: What language do they speak?
Are you ready?

Kathy: Okay!

Max: Here's our first language.

French man: Je m'apelle Pierre. Je parle francais.
Max: Okay, Kathy? What language does he speak?
Kathy: Je parle francais...Je parle francais...

| guess...French. He speaks French.

Max: That's right. He speaks French.

OK. Language number two.

The question is: What language does she speak?
Spanish woman: Me llamo Maria. Hablo espanol.
Max: Ok, Kathy. What do you think?

Kathy: Can you play it again, please?
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Max: Sure.

Spanish woman: Me llamo Maria. Hablo espanol.
Kathy: Oh, | know.

Kathy: She speaks Spanish.

Max: That's right. She speaks Spanish.

Max: You speak Spanish, don't you, Kathy?
Kathy: That's right. | speak Spanish.

Max: OK. Here's the last question. What language does she speak?
Russian man: (we have a tape)

Kathy: (silence)

Max: Let's hear it again.

Russian woman: (we have a tape)

Max: OK, Kathy. What language is it?

Kathy: I'm not sure. Is it...Russian?

Max: Yes, you're right!

She speaks Russian.

Very good.

Kathy: Thank you. This is fun.

Music

Vietnamese explanation

Sau day chung ta nghe cau chuyln gil a bai - Story Interlude:

Kathy offers to baby sit for Max so that Max and his wife, Karen, can go to a movie.

Kathy nhin tréng con h Max va vO éng la Karen dl hai nglCi c6 thd di coi phim.
Baby-sit = trong trl em h0

Baby-sitter = ngd0i trong trl hO.

Movie = Go to a movie = di coi phim.

Free =rInh rdi.

That’s too much trouble = nh vO'y phil n qua.

It's no trouble at all = khdng cé gi phil n dau.

I'll be looking forward to it = t6i mong chll chuyl n dé.

| really appreciate this = t6i rit cOm 0n v0 chuyln nay.

CUT 2
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Max: A question for you.

Larry: Listen for the bell then say your answer.

Max: Are you married?

(ding) (pause for answer)

Max: Oh. Thank you.

Larry: OK... We're off the air. Good show, Kathy, Max.
Kathy: Thanks, Larry.

What are you doing this evening, Max?

Max: I'm not sure.

Max: My wife and | were thinking of going to a movie.
But we don't have a baby-sitter.

Kathy: A baby-sitter? I'm free tonight.

| can baby-sit for you.

Max: Oh no. That's too much trouble.

Kathy: Oh no, it's no trouble at all.

| love children.

Max: Really? Are you sure?

Kathy: Yes, really. I'll be looking foward to it.

What time should | come to your house?

Max: Well, how about seven thirty?

Kathy: That's fine.

Max: OK. | really appreciate this.

Kathy: My pleasure.

Oh, hi Elizabeth. Are you ready for your show?

Eliz: Yes, thanks. We're about to begin.

Kathy: OK. Good luck.

Larry: Quiet please, everyone. Ready for Functioning in Business.

Music

Vietnamese explanation

Sau day la phin FUNCTIONING IN BUSINESS, mit I0p vO thoOng m0i trinh d0 trung cOp, chu
trdng v cac tip tic va lbilam vil ¢ trong thO0ng tr00ng. Bai hi c hdm nay la “Checking-In, Part
1; NhOn phong 0 Khach siin - phiin 1”

PhOn nay chu trdng vao cach gil phong trilc 0 khach sl n - making a hotel reservation.

Make a reservation = gill phong. [=To reserve a room]

Chung ta s nghe ba ngdi gip nhau va thiOng I00ng vO thO0ng mOi. HOmM nay chung ta

til p-t0 ¢ ch0 0 ng-trinh v mOt chuyl n th0Ong vO (business trip). Chung ta nghe ba nglUi. Bé 1a
Charles Blake, lam cho hang International Robotics; Michael Epstein, lam cho hang Advanced
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Technologies, va Shirley Graham, ciing lam cho hang Advanced Technologies.

ChO khé:

A single room = phong cho mit ngOOi.

A (Hotel) Reservation = gill phong tri0c 0 khach sin.

(Hotel) Staff = nhan vién khach sin.

Reasonably — Priced = gia phii chang.

How’s the weather in New York? = ThOi tilt 0 New York ra sao?
It’s little chilly today = hdm nay trlli hii rét (I0nh).

Studio = phong thau thanh.

Manufacture = sin xult, chO tlo

Industrial Robots = ngl Ui may dung trong k' nghO.

To be in charge of = chlu tradch nhilm v0.

Responsibility = nhilm v . To be responsible for= chl u trach nhid m.
Main = chinh. Main Responsibility = nhil m v0 chinh.
Arrange/Arrangement = dan x0p, lo tri0c.

Service = dich v

Agree = diing y. Agree to do something = ding y lam chuyln gi
Agree with someone = diing y Vi ai.

Agree to a suggestion = ding y vii dl nghd nao dé.

Export = xul't c ng. [Import = nhi p cl ng]

The hotel is about 40 miles South of San Francisco = Khach sOn cach Clu Kim SO n ching 40
dim vO phia nam.

b0 y diin vO tri khac nhau cl a cac til ng gila cau til ng Anh va tilng Vilt:

tilng Anh = distance (40 miles) + direction (south of) + place (San Francisco);

tiong Vit = vO tri (cAch COu Kim SOn + khol ng cach (chiing 40 ddm) = h00ng (v phia nam]
Bay gil xin nghe phin ba bai hic.

CUT 3

Interview: Mr. Blake's arrival in San Francisco.

Larry: Phone interview.

Eliz: On today's program I'll be talking with Charles Blake.

Mr. Blake is traveling on business.

Eliz: He has agreed to talk with us by phone from his hotel room in New York City.
SFX [Ti0 ng di0 n thol ]

Eliz: Hello again, Mr. Blake. How's the weather there in New York?
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Blake: Hello. Well, it's a little chilly today.

Eliz: It's nice to talk to you again.

Blake: I'm happy to be on the show.

Eliz: When we met in the studio, you told us that you work in industrial manufacturing.
Blake: That's right. | work for International Robotics, a Chinese company. We manufacture
industrial robots.

Eliz: And what is your responsibility at International Robotics?

Blake: I'm in charge of exporting our robots to the United States.

Eliz: In our last interview, you said that you went to San Francisco last year.

Eliz: You went there to talk with Mike Epstein about selling your company's robots to Advanced
Technologies.

Blake: That's right.

Eliz: Today we'll be talking about your hotel arrangement during your trip to San Francisco.
Blake: Okay, that's fine.

Eliz: Where did you stay while you were there?

Blake: | stayed at the Embassy Suites Hotel in Sunnyvale.

Eliz: That's south of San Francisco, right?

Blake: Yes. It's about 40 miles south of San Francisco.

Eliz: Is that an expensive hotel?

Blake: It's reasonably-priced. | got a single room for $120 a night.

Eliz: Was it difficult getting a reservation?

Blake: No, not too difficult. | made the reservation before | left Beijing.

Eliz: And how did you like the hotel? Was the service good?

Blake: Oh, yes, very good. The staff was very polite and helpful.

Eliz: Thank you, Mr. Blake. Let's take a short break.

Music

Vietnamese explanation.

Trong phUn SENTENCE VARIATION, qui v nghe cach néi mity bl ng hai cach. Thi di trong
cau,"Mr. Blake went on a business trip to San Francisco,” thay vi dung “went on a business
trip,” qua khi cla “go on a business trip,” thi qui v0 ¢ thl dung diing t0 “travel” va hinh thiic
qua khD “traveled.”

CUT 4
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Larry: Variations. Listen to these variations.

Eliz: Mr. Blake went on a business trip to San Francisco.

Larry: Mr. Blake traveled to San Francisco on business.(pause)
Larry: Was it hard to get a reservation? (pause)

Eliz: | made a reservation before | left Beijing.

Larry: | reserved a room before | left Beijing.(pause)

Eliz: The hotel is reasonably priced.

Larry: The hotel doesn't cost very much.(pause)

Music

Vietnamese explanation

Trong phOn t0i, c6 Elizabeth phl ng viln 6ng Blake vO chuyln gill phong tri0c. Qui v0 nghe miy
chl khé nhi :

Travel agent = nhén vién van phong du I0ch

Travel agency = van-phong hay céng ty du I0ch lo mua vé hay gill phong tri0c hi khach hang.
To book a room =gill phong tri0c.

To book = ghi tén gil phong trong khach siin, mua vé nha hat, mua vé tau.

Service =dlch vO.

Polite=I0ch sO, 10 dO.

Helpful =cli m0; 0a giup dO.

About once every month =chi ng mii thang mit IO n.

Typically =th00ng, tiéu bil u.

Out of time =h0t gil .

CUT 5

Interview: Blake, staying in hotels.

Eliz: We're back again with Mr. Blake.

Mr. Blake, | have a few more questions for you.

Blake: Go head.

Eliz: Do you do a lot of traveling about in your work?

Blake: Yes, | do. | travel on business about once every month.

Eliz: Do you always make a hotel reservation before you travel?

Blake: Usually, I do. If | don't make the reservation myself, | use a travel agency to book a room.
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Eliz: What kind of service do you usually get at hotels?

Blake: Usually the service is good, but I've been to some hotels where the service was very
poor.

Eliz: And just one more question. How much does a single room typically cost?

Blake: In most cities, | usually pay over $100 a night for a single.

Eliz: Thank you. And we're out of time. Thank you for joining us today, Mr. Blake.

Blake: You're welcome. | enjoyed it.

Music

Vietnamese explanation

Ti0 p sau day la phin Sentence Completion - diln d0 mOt cau cho hi p nghia. Qui-vl nghe mit
cau nhing con thidu mOt chi; khi nghe til ng chudng, qui v hay nhi I0i chl da hic va diln vao
chl nglng bing mdt chl cho cau hi p nghia. Sau dé nghe cau trl 10idung va l0p IDi.

CUT 6

Sentence completion.

Larry: Listen. Complete the sentence.

Eliz: If you want to stay at a hotel, it is a good idea to make. (ding) (pause for answer)
Eliz: a reservation.

It's a good idea to make a reservation. (short pause)

Eliz: If the staff at a hotel is polite and helpful, we say the hotel has good . (ding) (pause
for answer)

Eliz: service

The hotel has good service. (short pause)

Eliz: A room for one person is called . (ding) (pause for answer)

Eliz: a single room.

A room for one person is called a single room.

Eliz: A company that makes airline and hotel reservations is called . (ding) (pause for
answer)

Eliz: a travel agency

It's called a travel agency. (short pause)
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Music

Vietnamese explanation

Qui vO vl a hic xong bai 36 trong ching trinh Anh Ngi Sinh B0 ng New Dynamic English.
PhOm Van xin kinh chao qui v0 thinh gil va xin hO'n gl p I0i trong bai hi ¢ kU til p
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